Diccionario  piiondrio
Dict,iongr IC1ONgl
maltilingv mu,f"‘gQUB ~ mulrilingue
Fitikat ci \zj’eg\
elegniztung

Ldkk yu bahi
wlell saio Lweold

Mulrilingual

MHOrOE3MueH PEYHUK
Dictionnagire
multilingue

BaraTOMOBH CTIOBHMK

aranain
é’ﬂl’”’ng}_p

PO ) -s
—




— | Ayuntamiento de Baraiain
lgp!. Barafaingo Udala

Argitalpena / Edita:

2. edizioa / 2° edicion
Azala / Portada: Inaki Martinez Albizu
Lege gordailua / Depbsito legal: LG NA 2078-2024



@ DIRUA:

g8
@ SORLEKUAK:

Tlk.:3 TRANSPORTE:
Ew==% GARRAIOAK:




Ninguna persona es extrafia a nuestras
lenguas. El euskera, una de ellas, necesita
de hablantes. Aqui todas las personas somos

inmigrantes: algunas llegamos hace diez
siglos. Otras llevamos s6lo dos minutos.
Muchas aun estamos en camino.
iCordial bienvenida!

Inor ez da arrotz gure hizkuntzekiko.
Euskara horietako bat da, eta hiztunak behar
ditu. Hemen guztiok gara etorkin:
Batzuk duela hamar mende ailegatu ginen,
beste batzuk orain dela bi minutu eta beste
asko, berriz, bidean gatoz.

Ongi etorri guztiok!
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B HamuTe e3uiiv HUKOM He € Yy>KJIeHEell.
BackckuAT e3uK, KaTo euH OT TSIX,
“Ma HY’>KIa OT X0pa, KOUTO Ja TO TOBOPST.
Tyk BcUUKH CM€ IMUTPAHTH — HAKOU CMe JOIUIN TYK IIPEAU AECeT BeKa.
JpyTHu cMe oA camo TIPEAr ABE MUHYTH.
A 'MHO3WHA OIle CME Ha IThT.
[TozapapsBame BU chpaecyHo ¢ [{oOpe nomwm !

Nimeni nu este strain pentru limbile noastre.
Euskera, una dintre ele, are nevoie de vorbitori.
Aici, toti suntem imigranti:

Unii am ajuns aici acum zece secole.
Altii suntem aici doar de doua minute.
Multi suntem incd pe drum.

Un cordial Bine ati venit!




Ninguém fica indiferente as nossas linguas.
O euskera, uma delas, precisa de falantes.
Aqui todas as pessoas sao imigrantes:
Algumas chegaram ha mais de dez séculos.
Outras chegaram apenas ha dois minutos.
Muitas ainda estdo a caminho.
Sejam bem-vindos!

JKomHa MromuHa He € IyKOI0 0 HAIIMX MOB.
Backcbka MOBa, 0JJHA 3 HHX, OTPEOVE,
1106 HEel PO3MOBIISITH.
TyT MU yCi IMMIrpaHT/ A€XTO MPUOYB ABA CTOJIITTS Ha3al.
XTOCE NUIIIe ABi XBUJIHHU IO TOMY.
JexTo e B 10po3i.

AackaBoTpocumo!




Aucune personne n’est étrangere a nos langues. L’euskara , I’'une
d’entre elles, a besoin de locuteurs.

Ici, nous sommes tous inmigrants:
Quelques-uns, nous sommes arrives il y a dix siecles.
D’autres y habitons depuis uniquement deux minutes.

Beaucoup d’autres nous sommes encore en chemin.
Soyez tous les bienvenues!

No one is a stranger to our languages.
Basque, one of them, is in dire need of speakers
We are all inmigrants here, really:

Some of us arrived here a thousand years ago.
Some of us are newcomers.

Some of us are still on-our way.
Welcome!
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Kenn du gan ci sufiuy lakk.
Benn ci lakk yooyu, di Euskera, soxlana fiu kay wox.
Fii, fiun fiopp ay walliyaan lafiu:
Amna nu fi def junni at.
Neneen ci fiun fiaari'minit la fiu fi def.
Amna fiu nekk ci yoon wi.
Dalleen ak jamm!
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Ahoskera

Si Bai Ja Da Da Sim

No Ez He Ne Nu Nao

Por favor Mesedez Mous | Molya Vi rog Por favor
Gracias Esker anitz Buaromaps | Bt opbhgd | Mult umesc | Obrigado
Perdone Barkatu W3Bunere | Izvinete Pardon Desculpa
Buenos dias | Egun on Jlo6wp nen | Dobar den Bund dimineata | Bom dia
Buenas noches | Gabon To6mp seuep | |Dobarvecher2Lekanosht | Bund seara Boa noite
Hola Kaixo 3apaseit Zdravey Salut Oi

Adios Agur Tosucaane | [Dovizhdn2Shogom | Adio Adeus
Ayer Atzo Buepa Vchera leri Ontem
Hoy Gaur Tlnec Dnes Astazi Hoje
Mafiana Bihar Vrpe Utre Maine Amanha
Por la mafana | Goizean Cytpunra | Sutrinta Dimineat,a Demanha
Al'mediodia | Eguerdian ITo o6ex | Po obed La pranz Demeiodia

La integraciéon es un trabajo en comuan, participa.




UCRANIANO
yKpaiHCbka MoBa

Pronunciacion

Ahoskera

Pronunciacion
Ahoskera

WOLOF
(Sencgal)

Tax Tak Oui Yes o Na-am Waaw
Hi Ni Non No L] La Deedeet
Bymb nacka | Bud’ laska S’il vous plait | Please lab cya felliab | Min fadlik Bula nexe
Jlskyio Dyakukyu Merci Thank you i s Chokran Jérgjef
BuGaure | Vybachte Excusez-moi | Excuse me/ Sorry fic Afwan Balalma
Jlo6pwii news | Dobryi den” | Bonjour Good morning | &Y Flua | Sabah al jawr | Diam nga fanaan
Jlotpuit eip | Dobryi vechir | Bonsoir Good night amw ald | Laila saida Diam nga yendo
[IpuBiT Pryvit Salut Hello / hi S Ahlan Na nga deff
o nosauents | Do pobachennya | Au revoir Good bye ikl ga [ Maasalama | Bacikanam
| IBuopa Vchora Hier Yesterday ol Ams Dembu
Croromni | S’ogodni Aujourd’hui | Today asd Al yawm Teey
3aBTpa Zavtra Demain Tomorrow e Gadan Elégg
3paHKy Zranku Le matin In the morning lalua Sabahan Suba si
Oniani Opivdni A midi At midday ek Dohran Bécek
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Ahoskera

Porlatarde | Arratsaldean Crnenoben | Sledobed Dupé-amiaza | Detarde
Porlanoche | Gauean Homem Noshtem Seara Denoite
La mafiana Goiza Cyrpunra | Sutrinta Dimineat @ Amanha
Lanoche Gaua Bewepra | Vecherta Noapte Anoite
Ahora Orain Cera Sega Acum Agora
Después Gero Tocre Posle Ulterior Depois
Enseguida Oraintxe Beanara | Vednaga indata Enseguida
Nunca Inoiz Huxora | Nikoga Niciodata Nunca
Aqui Hemen Tyx Tuk Aici Aqui
Alla Han Tam Tam Colo Ld
Cerca Hurbil Bruzo Blizo Aproape Perto
Lejos Urrun Jlaneu Dalech Departe Lonje
Abajo Behean Hony Dolu Jos, in jos Abaixo
Arriba Goian Tope Gore in sus Acima




UCRANIANO

ykpaivceia mosa J  Pronunciacién Pronunciacion | WOLOF
Ahoskera Ahoskera (Sencgal)
Bseuepi Vvecheri L'aprés-midi /Le soir | In the afternoon A, Masa-an Si Ngoon
Broui Vnochi Lanuit/ Le soir | Intheevening/ Atnight S Lailan Si Guddi
Panok Ranok Matin The morning Cluall Asabah Suba
Hiu Nich Soir / Nuit The evening/ The night Jatt Al lail Guddi
3apas Zaraz Maintenant | Now o Alan Leggi
Torium Potim Apres/Puis/Ensuite | Then / Later any Lasd Fimaba-ad | Sikanaam
Onpasy Odrazu Tout de suite | At once Jab b Fi al hal Leggi leggi
Hixonu Nikoly Jamais Never fad Abadan Muuk
| Tyt Tut Ici Here ua Hona Fii
Taum Tam La-bas There <ia Honak Falee
BAM3bKO Blys’ko Présde /Auprésde | Near cu Karib Si wetu
Jlanexo | Daleko Loin de Far Ay Baid Soory
Brusy Vnyzu Enbas/Dessous | Down / below <l Taht Si suuf
Bropi Vgori En haut / Dessus | Up / above dsd Fawk Si Kaaw
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Ahoskera

% Aladerecha | Eskuinera Hanscio | Nadyasno Dreapta Adireita
Alaizquierda | Ezkerrera Hansso Nalyavo La stanga Aizquerda
Recto Zuzen/ Aurrera Tpas Prav Drept / Sincer | Reto
Enelmedio | Erdian Io cpenara | Po sredata Intre No meio
Este / Esta Hau Tosw/Tasu | Tozi/Tazi | Acest/Aceastd | Este / Esta
Ese/Esa Hori/Horkohori |  ToswTasu | Tozi/Tazi | Ala/Aia Esse / Essa
Aquel/ Aquella | Hura Omsw/Onasun | Onzi/Onazi | Acel Aquele / Aquela

4 /\— Muy 0so Meoro Mnogo Mult / Foarte | Muinto
Mucho Asko Meoro Mnogo Cantitate, mare/ Mult | Muinto
Poco Gutxi Manko Malko Putin (Putain) | Pouco
Mas Gehiago Ioseue Poveche Plus Mais
Menos Gutxiago To-manko | Po-malko Minus Menos
Bien / Muy bien | Ongi/Oso ongi  |ZeGpe/Mnoro nobpe | Dobr ¢/ Mnogo dobre | Bun / Bine Ben/Muinto bem
Mal / Muy mal | Gaizki/ Oso gaizki | Jiomo/Muoro nomo | Losho /Mnogo losho | Rau / Foarte rdu | Mal / Muinto mal

HMHTerpanusTa e o010 gei1o0. YyacTBauTe,




UCRANIANO
YKpaiHCbka MoBa,

Pronunciacion

Ahoskera

Pronunciacion
Ahoskera

WOLOF

(Senegal)

Crpaza Sprava A droite To the right sl N | Elaal yamin | Sindey joor
3nisa Zliva A gauche To the left bl A | Elaalyasar | Sicamooii
Ipsivo Pryamo Tout droit Straight ahead i Mostakim Talaal
Tocepennni | Poseredeni Au milieu In the middle bugh A | Fial wasat Si digibi
| Lei [ s Tsej / Tsja Celui-ci/ Celle-ci | This od /13 | Hada/Hadihi| Kii
Toii | ta Toj/Ta Celui-la / Celle-la | That sda /13 | Hada/Hadihi | Kee
Toit [ ta Toj/Ta Celui-la / Celle-la | That an -/ iy | Dalik/Tilk | Kalee
Tlysxe Duzhe Tres Very Taa Yidan Troop
Barato Bagato Beaucoup Alot of / Lots of i Katiran Bari
Maio Malo Peu Afew/ Alittle Ll Kalil Lu neew
Binbue Bil’she Plus More S Aktar Yooku
Menime Men’she Moins Less Ji Akal Waaiii
Jlobpe/nyse nobpe | Dobre/ Duzhe dobre | Bien / Tres bien | Well / Very well | Tas s / s | Yaid/ Yaid yidan | Baaxna/Baaxna Troop
Toraro/ayse norato | Pogano/ Duzhe pogano | Mal / Trés mal | Bad /Very bad /Badly |1 ¢ [ #e | Saic / Saic yidan | Baasul/Baasul Deara
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Ahoskera

Integrarea depinde de tot,i, participd.

Bueno Ona HoGep Dobar Bun Bom
Malo Txarra Jom Losh Daunator /Rau | Mal
(Comosedice...? | Nolaematen da...? | Kax ce xassa...?| Kak se kazva...? | Cum se spune? | Como se fala?
(Donde? Non dago? Knne? Kade? Unde, incotro? | Aonde?
(Cuando? Noiz? Kora? Koga? Cand? Quando?
¢Por donde se va? | Nondik joan behiar da? | Otxwae ce munasa?| Otkade s minava? | Pe unde? Por onde se vai?
(Cuénto cuesta? | Zenbat da? Konko crpysa tosa? | Kolko struvatova? | Cat cost asta? | Quanto custo isso?
Oye tio! Aizak hil | CmIEE) G iy o e, | Asoultd! 0 meu fhilo
iOye tia! Aizan hi! ;zz’;'f‘flc“y”'“ﬁ (<13 | Gy Sy g mae... | Asculta! O minha filha!
(Lacuenta, porfavor? | Kontua, mesedez? [Cmerkara, monst | Smetkata, molya | Nota de plati virog | A conta por favor?
Permiso Baimena Toseonerme | Pozvolenie | Concedn/Permisiune | Autorizagdo
m===- | Automovil Autoa/Kotxea | Asromo6un | Avtomobil Mas ind/ Autoturism | Carro
@ Camion Kamioia Kamuon Kamion Camion Caminhdo
FE===! | Autobus Autobusa Asrobyc | Avtobus Autobuz/ Autobuzul | Onibus




UCRANIANO
yKpaiHCcbka MoBa,

Pronunciacion

Ahoskera

Pronunciacion
Ahoskera

WOLOF

(Senegal)

HoGpwit Dobryi Bon Good Gub Tayeb Lu baax
Morasmit | Poganyi Mauvais Bad Cud [ esa, | Jabit Lu boon
ak ckasatwz | Yak skazaty? | Commentdit-on? | How doyousay..? | ¢... Jus s | Kaifa yokal? | Nekalafiuy waaxe..!
le? De? ou? Where? ¢ o Ayna? Fan?
Komu? Koly? Quand? When? ¢ Mata? Kaan?
acneoiiiz | Yak proity? | Pourallera? |Howcanlgoto..? | ¢ ciadh oSay | Minayna dahab? | Banyoon lawera joar?
cxanbin kowrve | Skil’ky kostuye? | C'est combien? | Howmuchduesiteost | ¢ 1aa Cals; o | Kam tamano hada? | Natta?
Hocnyxait-no! | Posluhaj-no! | Dis-donc! Hey boy! Jeubaaud | Ismaayarayol! | Waxaal bog!
Iocnyxaii-no! | Posluhaj-no! | Dites-donc! | Hey honey! 81 ya) 4y aaud | Ismaayamraal | Waxaal bog!
Paxynox, 6yms nacka| Rahunok, bud laska | L'additon, silvousplel! | The bill, please | dllad ¢a « huwad | Alhisabmin fadlik? | Leep fattala
Jlo3Bin Dozvil Permission | Permission/ Allowance Ty Tasrih Taago
| Astomo6ine | Avtomobil” | Voiture Car 3 b [ 4y | Sayara Ndamaar
Bantaxiska | Vantazhivka | Camion Lorry / Truck daald Chahina Camion
ABToGyc Avtobus Autobus Coach / Bus Abla [ ey | Hafila Kaar
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Ahoskera

Parada de autobts | Autobus geltokia | Atobycwa cmupka | Avtobusna spirka | Statie autobuz | Parada de onibus
=== | Taxi Taxia Taxcn Taxi Taxi Taxi
@ Carretera Errepidea Iloce Shose Drum /s osea | Estrada
%ﬁg Camino Bidea ITsT Pat Drum/ru@ | Caminho
Deprisa Azkar / Bizkor Bbp30 Barzo Repeole Depressa
Despacio Astiro / Poliki Banmo Bavno Incet, alene | Devagar
Amigo/ Amiga | Laguna/ Adiskidea | TpmsrenTprsrenva | Priyatel/Priyatelka | Prieten / A Amigo / Amiga
. ‘ Competiero/ Compaiera | Laguna Tpyrap/TIpyrapka | Drugar/Drugarka | Partener Companhero/ Companhera
Madre Ama Maiixa Mayka Mami Mie
Padre Aita Bama Bashta Ta@d Pai
Hija / Hijo Alaba / Semea | Jisueps/Cun | Dashterya/Sin | Fiicd / Fiu, baiat | Filha / Filho
Hermana Ahizpa Cectpa Sestra Sord [rma
Hermana Arreba Cectpa Sestra Sord Irma
Hermano Anaia Bpar Brat Frate Irmio

A infegracdo & um trabalho emn comum, participa.




UCRANIANO
yKpaiHCcbka MoBa

Pronunciacion
Ahoskera

Pronunciacion
Ahoskera

WOLOF

(Senegal)

Asrobycna synnmka | Avtobusna zupinka | Arrét de bus | Bus stop o dbaa | Mahatat al hafila | Tasawu kaay kaar
Taxei Taksi Taxi Taxi / Cab 5 8 b | Sayaratoyra | Taxi
Asroctpaga | Avtostrada Route Road G @b | Tarik safari | Taali
Jlopora Doroga Chemin Road / Way Gk Tarik Yoon
Hsnako | Shvydko Vite Fast i yun Bisor-a Gaaw
Tosinsno | Povil'no Doucement | Slowly ehy Bibot-a Ndakk
| Jpyr (moapyra) | Drug (podruga) | Ami/Amie Friend 4300 [ (gma | Sadik / Sadika | Xaarit
Tapruep(ca) | Partner (ka) | Compagnon | Friend /Partner | 4t/ Jsa; | Rafik /Rafika | Andando
Matu Maty Meére Mother / Mom a Om Yaay
Batbko Bat’ko Pere Father / Dad o Ab Baay
Mouxa/cun | Dochka/syn | Fille / Fils Daughter/Son | ¢ /&y | Ebna/Ebn | Doom
Cectpa Sestra Soeur Sister bl Ojt Jigeen
Cectpa Sestra Soeur Sister il Ojt Jigeen
Bpar Brat Frére Brother ¢ Aj Cameefi
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Ahoskera

Hermano Neba Bpar Brat Frate [rméo
Primo Lehengusua Bpatosuen | Bratovched | Var Primo
Prima Lehengusina | Bparosuenxa | Bratovchedka | Vir Prima
Abuela Amona / Amatxi Bada Baba Bunic Avo
Abuelo Aitona / Aitatxi Jlano Dyado Bunic Avo
Viudo / Viuda | Alarguna Brosnma/Brosery | Vdovitsa/Vdovets | Vaduv/ Vaduvd | Viuvo / Viuva
Novio Muti-laguna /Senargiia | Tomesmx/Tpwsrren | Godenik/Priyatel | Mire Noivo
Novia Neska-oguna  Andregaia | Fonewmua/Tpuareaa | GodenitsaPriyatelka | Mireasa Noiva
Nifio /Nifia | Umea/ Haurra | Momae/Momme | Momche/Momiche | Copil Crianca
Chica Neska / Neskatila | Mosuene/Mowse | Momichentse/Momiche | Fatd Menina
Chico Mutila / Mutikoa [Momde/Mamayrai | Momche/Malchugan | Baiat Menino
Mujer Andrea/ Emakumea Hena Zhena Femeie Mulher
Hombre Gizona / Gizonezkoa Mk Mazh Om Homem
Esposa Andrea/Emaztea | Compyra Sapruga Sot,ie Esposa

[aTerpalis — e cnijibHa podoTa, NPUEHYHCS .




UCRANIANO
ykpainceka mosa,J Pronunciacién Pronunciacién WOLOF

Ahoskera Ahoskera (Senegal)

Bpar Brat Frere Brother dl Aj Cameefi
Kysen Kuzen Cousin Cousin o) ¢ daadl ol [ Ebn aam Kaal
Ky3uHa Kuzyna Cousine Cousin o ¢« dad) o | Ebnato aama | Kaal
Babycs Babusya Grand-mére | Grandmother Baa Yada Maam
Jlinycs Didus’ Grand-pere Grandfather a2 Yad Maam

Brioga / Buisers | Vdova/ vdivets | Veuf/ Veuve | Widow/Widower | 4laji / Jaji | Armal/Armala | Ténjj

Kernnx Zhenyh Fiance / Petitami | Boyfriend Guhd Jateb Faar
Hapeuena | Narechena Fiancée  Petite amie | Girlfriend dghs Jateba Cooro
MAAIOK Malyuk Enfant / Peite fille | Child Jib/aus | Tefl/Tefla | Xaleel
amutHA | Divchyna Fille Girl iy Bent Njegamar
xronewp | Kholpets’ Gargon Boy 4y Walad Waxambane
Kinka Zhinka Femme Woman % Emraa Jigeen
YonoBik Cholovik Homme Man da Rayol Goor
Jpyxuna | Druzhyna Epouse / Femme | Wife a9 Zawya Jaabar / Soxna

e 7 FIMPE I m



Ahoskera

Marido Gizona/ Senarra | Cwupyr Saprug Sot, Marido

Joven Gaztea Muazex/Tesoiitc| Mladezh/Devoyka | Andr Joven
Viejo/ Vieja | Zaharra Crap/Crapa | Star/Stara Bitran Velho / Velha
Tia Izeba Jlens Lelya Mitus @ Tia

Tio Osaba Unao/Byitwo/Ceaxo | ChichoVuycho/Svako | Unchi Tio

Meédico/ Médica | Medikua/Sendagilea | Jlexap/Texapxa | Lekar/Lekarka | Doctor Médico / Médica
Abogado/ Abogada | Abokatua Amsoxar | Advokat Avocat Advogado
Desayuno Gosaria 3akycka Zakuska Mic dejun Cafe da manha
Comida/Almuerzo | Bazkaria O6sn Obyad Prénz Almogo
Cena Afaria Beueps Vecherya Cina Janta

Pan Ogia X6 Hlyab Paine Pdo
Mantequilla | Gurina Macio Maslo Unt Manteiga
Azlicar Azukrea 3axap Zahar Zahdr Acucar

Café Kafea Kade Kafe Cafea Cafe

L" intéyration est un travail en commun, prend part




UCRANIANO

yepaincska mosa,J Pronunciacion Pronunciacién | WOLOF
Ahoskera Ahoskera (Sencgal)
Yonosik Cholovik Epoux / Mari | Husband X)) Zawy Jaakar / Serice
Xnoneus/xiunna| Khlopets/divehyna | Jeune Young k& /s | Chab/Chaba | Xale
Crapuit/crapa | Staryi/stara | Vieu/Vieille/ Ancien | Old is2e [ 39 | Ayoz/Ayoza | Mageet
Titka Titka Tante Aunt iy s | Ama/lJala Tanta
Jamxo | Djad’ko Oncle Uncle e daa  |Am/Jal Nijaay
Jlikap Likar Médecin Doctor dub [qub | Tabib/ Tabiba | Fajkaat
Ampoxar | Advokat Avocate/ Avocat | Lawyer e [ 4aaa | Mohame/Mohamea | Laaykat
| Cuipanox | Snidanok Petit-déjeuner | Breakfast kbl / sk | Eftar / Fotour | Ndeeki
06in Obid Déjeuner Lunch #1853 4y | Waybatal gadal | Aaf
Beueps Vecherya Diner Dinner sLiad 459 | Waybatal achae | Reer
Xni6 Khlib Pain Bread BS Jobz Mburu
Maco Maslo Beurre Butter ) Zobda Daax
Lyxop Tsukor Sucre Sugar S Sokar Sukaar
Kasa Kava Un café noir | Coffee 59 Kahwa Kafe bu ful
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Ahoskera

Café con leche | Kafesnea Kade ¢ mmaxo | Kafe s mlyako | Cafea cu lapte | Cafe com leite
Café cortado | Ebakia Nl R RN R Il%zll;“gﬁonyakolko Kanki | Cafea cu put i lapte | Cafe com e pegueno
Té¢ Tea Yait Chay Ceai Chd

Agua Ura Borna Voda Apd Agua

Vino Ardoa Buxo Vino Vin Vinho
Cerveza Garagardoa Bupa Bira Bere Cerveja
Huevos Arrautzak STitua Yaytsa Ou Ovos

Carne Haragia Meco Meso Carne Carne

Pollo Oilaskoa Tune Pile Puis,or /Pui | Frango
Pescado Arraina Pu6a Riba Pes te Peixe

Cordero Arkumea Arne Agne Miel Carneiro
Cerdo Txerria Ceuns, mpace | Svinya, prase | Porc Porco
Ensalada Entsalada Canata Salata Salatd Salada
Verduras/ Hortalizas | Barazkiak 3enenuyk | Zelenchuk Leguminoase / Verdet uri | Verdura

Integration is a work in common, paricipates.




UCRANIANO
yKpaiHCbka MoBa

Pronunciacion
Ahoskera

Pronunciacion
Ahoskera

WOLOF
(Senegal)

Kasa 3 monokom| Kavazmolokom | Café-au-lait | White coffee | wisd sassed | Kahwama-aalhalib | Kafe ak meew
Menena kasa | Melena kava | Un café créme | Coffewihadashofmik | catsd on 38 aassep | Kabiameaball mmalhal | —

Yaii Chai Thé Tea s Chay Warga
Bozna Voda Eau Water sl Naa Ndoox
BUHO Vyno Du vin Wine kW Nabed Biiil
ITuBo Pyvo Biére Beer ™ Bera Sangaara
Situa Yaytsa Ocufs Eggs VaH Bayd Neen
M'sico Myaso Viande Meat el Lahm Yapp
Kypua Kurcha Poulet Chicken S Dayay Ginaar
Puba Ryba Poisson Fish daa Samak Jeen

Bapamuna | Baranyna Agneau Lamb iy s Jaruf Mboot

Ceummna | Svynyna Porc / Cochon | Pork digla/ s | Jenzir Mbaam
Canar Salat Salade Salad Ll Salata Salaad
3enenb Zelen’ Légumes Vegetables wigpqas | Jadrawat Lejum
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Ahoskera

Fruta Fruta ITion Plod Fruct Fruta

Queso Gazta / Gazna Cupene Sirene Bréanza Queijo
Postre Postrea Tecept Desert Desert Sobremesa
Aceite Olioa Omuo Olio Ulei Oleo
Vinagre Ozpina Ouer Otset Otgt Vinagre

Sal Gatza Con Sol Sare Sal

Tomate Tomatea Jomar Domat Rosje Tomate
Lechuga Letxuga Mapyns Marulya Salata Alface
Chocolate Txokolatea Iloxoman | Shokolad Ciocolata Chocolate
Lunes Astelehena Tonepennux | Ponedelnik | Luni Segunda-feira
Martes Asteartea BropHHK Vtornik Mart j Terca-feira
Miércoles Asteazkena Cpsna Sryada Miercuri Quarta-feira
Jueves Osteguna Yerspprek | Chetvartak Joi Quinta-feira
Viernes Ostirala Iletsk Petak Vineri Sexta-feira




UCRANIANO
ykpaincoka mosaJ Pronunciacion Pronunciacion WOLOF

Ahoskera Ahoskera (Sencgal)

®pykr Frukt Fruit Fruti 440 Fakiha Péyteef

Cup Syr Fromage Cheese o Yobn Daax
Jlecept Desert Dessert Dessert g8 /s> | Fakiha /Halwa | Resaal
Onis Oliya Huile 0Oil S Ziayt Diwlin
Ouer Otset Vinaigre Vinegar Ja Jal Binegar
Cims SiP Sel Salt e Melh Xoorom
Mominop | Pomidor Tomate Tomato S Tamatem Tamatee
Canar-natyx | Salat-latuk Laitue Lettuce vad Jas Salaad
lloxonan | Shokolad Chocolat Chocolate DSy Chocolata Sokolaa

| Toneninok | Ponedilok Lundi Monday o) Etnayn Altine
Bisropox | Vivtorok Mardi Tuesday #DA Tolatae Talaata
Cepena Sereda Mercredi Wednesday »lag NI Arbiae Allarba
Hersep Chetver Jeudi Thursday i Jamis Alxemes
IParnaus | Pyatnytsya Vendredi Friday PPN Yomoa Ajjuma
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, Sabado

Ahoskera

Larunbata CrboTa Sabota Sainhata Sabado
Domingo Igandea Henens | Nedelya Duminica Domingo
Uno Bat Enso Edno Unu Um
Dos Bi Tlse Dve Doi Dois
Tres Hiru Tpu Tri Trei Treis
Cuatro Lau Yertupu Chetiri Patru Quatro
Cinco Bost Iler Pet Cinci Cinco
Seis Sei Ilect Shest Sase Seis
Siete Zazpi Ceniem Sedem S apte Sete
Ocho Zortzi Ocem Osem Opt Oito
Nueve Bederatzi Jleset Devet Noud Nove
Diez Hamar Hecer Deset Zece Dez
Once Hamaika Emunanecer | Edinadeset Unsprezece | Onze
Doce Hamabi Jlpananecer | Dvanadeset | Doisprezece | Doze




UCRANIANO

ykpairicska mosaJ Pronunciacion Pronunciacién | WOLOF
Ahoskera Ahoskera (Senegal)
CyGora Subota Samedi Saturday | Sabt Gaawu (Aseer)
Henins Nedilya Dimanche Sunday aadyi Al ahad Dibéer (dimaas)
| Onun Odyn Un One aaly Wahid Benn
i Dva Deux Two oul Etnayn Naar
Tpu Try Trois Three au Talata Nett
Yorupu | Chotyry Quatre Four ) Arbaa Neent
ITsth Pyat’ Cinq Five EWEY Jamsa Jurdom
Ilicts Shist’ Six Six . Seta Jurdom benn
Cim Sim Sept Seven Aap Sabaa Jurdom fiaar
Bicim Visim Huit Eight LW Tamania Juréom fiett
Jlewsts | Devyat’ Neuf Nine daa Tesaa Jurdom fieent
Jlecss Desyat’ Dix Ten »e saat | Achara Fukk
Ommamuars | Odynadtsyat’ | Onze Eleven »e sa) | Ehdaachar | Fukk ak benn
Meanamiats | Dvanadtsyat” | Douze Twelve e B Etna achar Fukk ak flaar
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Ahoskera

Trece
5 Catorce
Quince
Dieciséis
Diecisiete

Hamahiru Tpunanecer | Trinadeset Treisprezece | Treze
Hamalau Yerupunanecet | Chetirinadeset | Paisprezece | Catorze
Hamabost Ietnanecer | Petnadeset Cincisprezece | Quinze
Hamasei Ilectnanecer | Shestnadeset | S aisprezece | Dezeseis
Hamazazpi Cenemuanecer | Sedemnadeset | S, aptisprezece | Dezesete
Dieciocho Hemezortzi Ocemnanecer | Osemnadeset | Optsprezece | Dezoito
Diecinueve Hemeretzi Jlesetnanecer | Devetnadeset | Noudsprezece | Dezenove
Veinte Hogei Jteamecer | Dvadeset Doudzeci Vinte
Veintiuno Hogeita bat  |mpanecer u enno| Dvadesetiedno | Dowdzeci sjunu | Vinteum
Veintidos Hogeita bi Jisanecer u ase | Dvadeset i dve | Dowizecisjdoi | Vintedois
Treinta Hogeita hamar |~ Tpuzecer | Trideset Treizeci Trinta
Cuarenta Berrogei Yernmpunece | Chetirideset | Patruzeci Quarenta
Cincuenta Berrogeita hamar | Tletaecer | Petdeset Cincizeci Cinquenta
Sesenta Hirurogei lectnecer | Shestdeset S aizeci Sesenta

La integracién es un trabajo en comun, participa.




UCRANIANO

ykpaitcska mosa,J Pronunciacién Pronunciacion WOLOF
Ahoskera Ahoskera (Senegal)
Tpunagusts | Trynadtsyat’ | Treize Thirteen e Talatata achar | Fukk ak fiett
Yorupuanuats | Chotyrmadtsyat’ | Quatorze Fouteen & 4ay) | Arbaata achar | Fukk ak fieent
Msruamuars | Pyatnadtsyat” | Quinze Fifteen s &aid | Jamsata achar | Fukk ak juroom
Ilicrramsrs | Shistnadtsyat’ | Seize Sixteen e L. | Setataachar | Fukkak jurdom benn
Cimmamusats | Simnadtsyat” | Dix-sept Seventeen & g | Sabata achar | Fukkak jurbom fiaar
Bicimmamuare | Visimnadtsyat” | Dix-huit Eighteen e 4 | Tamaniata achar | Fukk ak juroom fiett
Jlew’srnanuats | Devyatnadtsyat’ | Dix-neuf Nineteen ¢ daws | Tesaata achaar | Fukkakjurdom feent
Jeamurs | Dvadtsyat’ | Vingt Twenty asrs | Echron Naar fukk
Jlsamuars onun | Dvadtsyat’ odyn | Vingtetun | Twenty-one G 3 aa s | Wahid wa echron | Naar fukk ak benn
Jsanusts sa | Dvadtsyat’ dva | Vingt-deux | Twenty-two Curte s A8 | Etani wa echron | Naar fukk ak fiaar
Tpumuste | Trydtsyat’ Trente Thirty s Talaton Fanweer
Copoxk Sorok Quarante Forty ) Arbaon Neent fukk
ITstnecar | Pyatdesyat Cinquante Fifty Ugeead Jamson Juréom fukk
Wlictnecst | Shistdesyat | Soixante Sixty s Seton Juroom benn fukk

AN ITERTL'ES




Ahoskera

| Setenta Hirurogeita hamar | Cenemaecer | Sedemdeset | S aptezeci Setenta
Ochenta Laurogei Ocemnecer | Osemdeset | Optzeci Oitenta
Noventa Laurogeita hamar |  Jesetnecer | Devetdeset Noudzeci Noventa
A Cien Ehun Cro Sto O suta Cem
Doscientos Berrehun Jlsecta Dvesta Doud sute Duzentos
Trescientos | Hirurchun Tpucra Trista Trei sute Trezentos
Mil Mila Xumiza | Hilyada 0 mie Mil
Dos mil Bimila Jige xunmsan | Dve hilyadi | Dowd mii Dois mil
Tres mil Hiru mila Tpuxuwrsou | Tri hilyadi Trei mii Treis mil
| Casa Etxea Kema Kashta Casd Casa
Entrada Sarrera Bxon Vhod Intrare Entrada
Portal Ataria Topran Portal Intrarea portii | Hall
Calle Kalea Yruua Ulitsa Strada Rua
Direccion Helbidea ITocoka Posoka Adresé /Conducere | Endereco

Gizarteratzea elkarlana da, har ezazu parte.




UCRANIANO
yKpaiHCcbka mMoBa

Pronunciacion

Ahoskera

Pronunciacion

Ahoskera

WOLOF

(Senegal)

Cimaecst Simdesyat Soixante-dix | Seventy Gy Sab on Jurdom fiaar fukk
Bicimpecar | Visimdesyat | Quatre-vingt | Eighty T Tamanon Juroom fiett fukk
Jle’smocro | Devyanosto | Quatre-vingt-dix | Ninety T Tesoon Jurdom fieent fukk
Cro Sto Cent A hundred U Mea Teemeer
Ilsicti Dvisti Deux-cent Two hundred Chide Meatan Naar teemeer
Tpucra Trysta Trois-cent Three hundred as Talatomea | Nett teemeer
Tucsaa Tysyacha Mille A thousand il Alf Junni
Jitnesai | Dvitysyachi | Deux-milles | Two thousand FH Alfan Naar junni
Tputnesui | Try tysyachi | Trois-milles | Three thousand o e | Talatato alaf | Nett junni
| Bymmox | Budynok Maison/Chez | House / Home S Bayt Kér
Bxix Vhid Entrée Entrance / Way in Jin Madjal Jalukay / Dugukaye
ini3 Pidyizd Entrée Doorway / Main door Y Bawaba Jalukay / Bount
Bywus Vulytsya Rue Street (] Charia Mbeed
Anpeca Adresa Adresse Adress slad) Eteyah Diwaan
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Ahoskera

Habitacion Gela Kunmmme/Kraprupa| Zhilishte/Kvartira | Camerd Quarto
Dormitorio Logela Cnannst Spalnya Dormitor Dormitorio
Cama Ohea Jlerno Leglo Pat Cama
Cocina Sukaldea Kyxus Kuhnya Bucitirie Cozinha
Aseo Komuna Toanerna | Toaletna Toalett g Aseio
Mesa Mahaia Maca Masa Masa Mesa
Tenedor Sardexka Buwmma | Vilitsa Furculitd /Furci | Garfo
Cuchara Koilara Jiswuma | Lazhitsa Lindura Culher
Cuchillo Kutxiloa Hox Nozh Cutit Faca
Vaso Edalontzia Yamra Chasha Pahar Copo
Plato Platera Ynnus Chinia Farfurie Prato
Botella Botila Byrwka | Butilka Stick Garrafa
Servilleta Eskuzapia  |Taamena) canerca| (Platnena) salfetka | S erves el Guardanapo
Llave(s) Giltza(k) Kmou/Kmouose | Klyuch/Klyuchove | Cheie / Chei | Chave(s)

HHuTterpanusaTa € o010 nemo. YdacTBaiTe.
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YKpaiHCbka MoBa

Pronunciacion

Ahoskera

Pronunciacion
Ahoskera

WOLOF

(Senegal)

Kimzara Kimnata Chambre Room G Gorfa Negg
Crianbhs Spal’nya Chambre  coucher | Bedroom asiddg | Gorfat nawm | Neggu fananukaay
JTiskko Lizhko Lit Bed S Sarer Laal
Kyxns Kukhnya Cuisine Kitchen b Matbaj Waatl
Boupamsns | Vbyral’'nya | Toilette Toilet/ Bathroom s4ai g | Dawrat meah | Wanaag
Crin Stil Table Table gk Tawila Taabal
Bumenka | Vydelka Fourchette Fork iyl Chawka Furset
Toxxa Lozhka Cuillere Spoon TR Mel aka Kuddu
Hisk Nizh Couteau Knife S Sekin Pakka
Crakan Stakan Verre Glass wss [ ods | Kaas Kaas
Tapinka Tarilka Assiette Plate &k [ oaw | Sahn/Tabak | Plaat
IInsmka Plyashka Bouteille Bottle LG Zioyaya Buteel
Cepeetka | Servetka Serviette Napkin e Mindel Sarbeet
Kmiou(i) Klyuch(i) CIé(s) Key(s) ritda [ pUke | Meftah/Mafateh | Caabi




Ahoskera

Integrarea depinde de tot,i, participd.

Restaurante | Jatetxea Pecropaur | Restorant Restaurant Restaurante
Bar Taberna Bap Bar Bar Bar
Correos Postetxea IMoma Poshta Pos, @ Correio
Banco Bankua Banka Banka Bancd Banco
Farmacia Farmazia / Botika Anrexa Apteka Farmacie Farmacia
Hospital Ospitalea Bonmaua | Bolnitsa Spital Hospital
Hotel Hotela Xoren Hotel Hotel Hotel
Dinero Dirua apu Pari Bani Dinheiro
Euro(s) Euroa(k) Espo/Espa | Evro/Evra Euro(s) Euro(s)
Céntimo(s) | Zentimoa(k) Cantnvn | Santimi Cent(s) Centavos
e :

S o Caro Garestia Cin Skap Scump Caro

= — = = | Banto/Muybarato | Merkea/Merke-merkea | Emtun/Mutoro | Evtin/ Mnogo evtin | Teftin / Foarte ieftin | Barato / Muinto barato
Pais Herria Jlepkasa | Darzhava Oras Pais
Nacionalidad | Nazionalitatea |  wauwionansocr | Natsionalnost | Nationalitate | Nacionalidade




UCRANIANO

ykpaincska mosaJ Pronunciacion Pronunciacién | WOLOF
Ahoskera Ahoskera (Sencga)
Pecropan | Restoran Restaurant Restaurant paka Mat-am Berébbu lekukaay
Bap Bar Bar Bar ./ & | Hana Berébbu nanukaay
TomwTa Poshta Poste Post office Yy Barid Poste
Bank Bank Banque Bank Ui s Masrif Banque
Anrexa Apteka Pharmacie Pharmacy aa Saydalia Jayukaayu garaab
Jlikaprs Likarnya Hopital Hospital hdiaea Mostachfa Makaanu fajukaay
Totern Gotel’ Hotel Hotel i Fondok Dalukaay
| I'pouui Groshi Argent Money Jda/ o~s8 | Nokod Xaalis
Espo Yevro Euro(s) Euro(s) 3.8 Oro(s) Frro
Llent Tsent Centime(s) | Cent(s) e Santim(os) Fiftiin
Tloporuit | Dorogyi Cher Expensive e Gali Baari
AAemonmn/77xe | Desheyilue deseryi | Marché /Bonmarché | Cheap/ Very cheap | vas mss s/ sasss | Rates / Rajes yidan | Yoombu
pepwaea | Derzhava Pays Country — Watan / Balad | Reew
HAWIOHAABHICTD | Natsionalnist’ | Nationalité | Nationality 4paia | Yinsiya Xeet
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Ahoskera

Ciudad Hiria rpap Rodina Patrie Cidade
Pueblo Herria ceno Selo Tard Povo
Periddico Egunkaria Bectnuk | Vestnik Gazetd / Ziar | Jornal

Carta Gutuna / Eskutitza ITucnmo Pismo Scrisoare Carta

Carnet de identidad | Norasun-agiia/Kameta |~ mwunia kapra | Lichna karta | Cate/Buletinde denttate | Cartdo de identidad
Teléfono Telefonoa Tenedon | Telefon Telefon / Telefonul | Telefone
Teléfono movil | Sakeleko telefonoa | moGuner renedon | Mobilen telefon | Telefon mobil | Telefone celular
Radio Irratia panvo Radio Radio Rédio
Television Telebista Teneevana | Televizia Televizor Televisdo
Carnet de conducir | Gidabaimena | wodwopcra wumaa | Shofiorska knizhka | Permis de conducere | Permissdo de dirigir

A infegracdo é um trabalho em comum, participa.
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INGLES
ENGLISH
INGELESA

Pronunciacion

Ahoskera

WOLOF

(Senegal)

Micto Misto Ville City Oy Watan Dekku tax
Kpaina Krayina Village Town a Balad Dekku kaaw
| Tasera Gazeta Journal Newspaper Upra Sahifa Xibaar
Jlucr, kapra | Lyst/Karta | Lettre Letter ibi [ ., |Risala Kéyitu xamekaay
MACNOPT Pasport Carte d’identit¢ | Identity card il | Bitakael hawiya | Carte d’identité
Tenedbon Telefon Téléphone Telephone i Hatef Telefon
MOBIALHUA | Mobil'nyy telefon | Téléphone portable | Mobile dseeacitla | Taif mahmoul | Telefonu lokho
PAIIO Radio Radio Radio S Radio Rajo
Tenesisop | Televisor Télévision Television ks Telfaz Tele
s s Rl Posvidchennya vodiva | Permis de conduire | Driving licende | 48paduady | Rujsatu siaka | Permis de conduire
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Argitalpena / Edita:

; Ayuntamiento de Barahain
//.-'\ Barafiaingo Udala

.\\‘h/. Udalaren euskara
zerbitzua

Servicio municipal
de euskera

Babeslea / Patrocina:

. (€0 3]
Gobierno % Nafarroako
de Navarra Gobernua
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euskarabidea




